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(CZ) Instalace stojanu na kola  

Krok 1: Připevněte drážky a rám pomocí šroubů; 
Krok 2: Před vyvrtáním otvorů určete požadované umístění všech stojanů kol; 
Krok 3: Pomocí předem určených středových čar z kroku 2 označte umístění otvorů; 
Krok 4: Vyvrtejte otvory podle velikosti rozpěrných kotevních šroubů a polohy otvoru. 
Krok 5: Vyčistěte otvor pomocí vysavače nebo kompresoru. Nepoužívejte vodu. Je velmi důležité 
vyčistit otvor, aby bylo zajištěno správné uchycení rozpěrné kotvy. 
Krok 6: Vložte rozpěrnou kotvu do otvoru. 
Krok 7: Umístěte nosič na rozpěrnou kotvu, zajistěte nosič kol a rozpěrný šroub pomocí rozpínací 
matice. 
Krok 8: Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že těsně přiléhá k zemi. 

Pozn. Kotvící materiál není součástí balení. 

 

(SK) Inštalácia stojana  

Krok 1: Pripevnite drážky a rám pomocou skrutiek; 
Krok 2: Pred vyvŕtaním otvorov určite požadované umiestnenie všetkých stojanov kolies; 
Krok 3: Pomocou vopred určených stredových čiar z kroku 2 označte umiestnenie otvorov; 
Krok 4: Vyvŕtajte otvory podľa veľkosti rozperných kotviacich skrutiek a polohy otvoru. 
Krok 5: Vyčistite otvor pomocou vysávača alebo kompresora. Nepoužívajte vodu. Je veľmi dôležité 
vyčistiť otvor, aby bolo zaistené správne uchytenie rozpernej kotvy. 
Krok 6: Vložte rozpernú kotvu do otvoru. 
Krok 7: Umiestnite nosič na rozpernú kotvu, zaistite nosič kolies a rozpernú skrutku pomocou 
rozpínacej matice. 
Krok 8: Skontrolujte inštaláciu, aby ste sa uistili, že tesne prilieha k zemi. 

Pozn. Kotviaci materiál nie je súčasťou balenia. 
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(PL) Montaż stojaka na rower 

Krok 1: Przymocuj rowki i ramę za pomocą śrub; 
Krok 2: Przed wierceniem otworów określ żądaną lokalizację wszystkich stojaków na rowery; 
Krok 3: Używając z góry określonych linii środkowych z kroku 2, zaznacz położenie otworów; 
Krok 4: Wywierć otwory zgodnie z rozmiarem śrub kotwiących dystansowych i położeniem otworu. 
Krok 5: Oczyść otwór za pomocą odkurzacza lub sprężarki. Nie używaj wody. Bardzo ważne jest, aby 
wyczyścić otwór w celu zapewnienia prawidłowego dopasowania kotwy dystansowej. 
Krok 6: Włóż kotwę dystansową do otworu. 
Krok 7: Umieść nośnik na kotwie dystansowej, zabezpiecz uchwyt koła i śrubę dystansową nakrętką 
rozprężną. 
Krok 8: Sprawdź instalację, aby upewnić się, że dobrze przylega do podłoża. 
Uwaga: Materiał kotwiący nie jest zawarty w opakowaniu. 

 
(DE) Installation des Fahrradständers 

Schritt 1:  Befestigen Sie die Schlitze und den Rahmen mit Schrauben. 
Schritt 2: Bestimmen Sie vor dem Bohren der Löcher die gewünschte Position aller Fahrradständer. 
Schritt 3: Markieren Sie anhand der vorgegebenen Mittellinien aus Schritt 1 die Position der Löcher. 
Schritt 4: Bohren Sie die Löcher entsprechend der Größe der Spreizankerbolzen an den 
entsprechenden Stellen. 
Schritt 5: Reinigen Sie die Löcher mit einem Staubsauger oder Kompressor. Kein Wasser verwenden. 
Es ist sehr wichtig, die Löcher zu reinigen, um eine ordnungsgemäße Befestigung des Spreizankers zu 
gewährleisten. 
Schritt 6: Setzen Sie den Spreizanker in das Loch ein. 
Schritt 7: Platzieren Sie den Ständer auf dem Spreizanker, befestigen Sie den Flansch und den 
Spreizbolzen mit der Spreizmutter. 
Schritt 8: Überprüfen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass sie fest an der Wand anliegt. 

Notiz: Das Verankerungsmaterial ist nicht im Lieferumfang enthalten. 

 


